Bundesinventar der Hoch- und Ubergangsmoore von nationaler Bedeutung

Inventaire fédéral des hauts-marais et des marais de transition d’importance nationale
Inventario federale delle torbiere alte e intermedie d’importanza nazionale

Inventari federal da las palids autas e da transiziun d’impurtanza naziunala

Kanton(e)
Canton(s)
Cantone(i)
Chantun(s)

Gemeinde(n)
Commune(s)
Comune(i)
Vischnanca(s)

Lokalitat
Localité
Localita
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Koordinaten
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Coordinate
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Hohe . M.
Altitude
Altitudine
Autezza sur mar

Flache
Surface
Superficie
Surfatscha

NE

La Brévine

Marais de la Chatagne

2'538’'300/ 1'204°330

1050 m

14.68 ha

Objekt

Objet

Oggetto 1 7
Object

Hochmoorflache

Surface de la tourbiére
Superficie della torbiera
Surfatscha da las palids autas

Hochmoorumfeld
Zone de contact
Area adiacente
Zona da contact
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8.24 ha

©BAFU / OFEV
UFAM / UFAM 2017



Bundesinventar der Hoch- und Ubergangsmoore von nationaler Bedeutung

Inventaire fédéral des hauts-marais et des marais de transition d’importance nationale
Inventario federale delle torbiere alte e intermedie d’importanza nazionale

Inventari federal da las palids autas e da transiziun d’impurtanza naziunala

Lokalitat Objekt
Localité : A Objet
s Marais de la Chatagne J 17
Localita Oggetto
Localitad Object
*
1099, ; ,;‘*
1078 Fot 7096,
le Seignalet" o. LeMawRoc/ult §
‘ g ©
k 220 /@’ - = L 3L
‘\ \ p P \600& \ /x"x i Le@amﬁochat S
| Y X 1/
1084 / - 2y
< g g i
, e
5 - - 7
les Manelut'
dbreuvoirs HUU
— /1117 T © \ ¥‘/“
" Tes Petites
Charmattes % 8
56 o 48
o s, les Charmattes fsl 2
res 60 2173 Le Maiz Iia g
Selaam\( : 2 o
’7'\99°t1'3' ffffff \‘\\: | W h:u+++11'E'7+++0** 7,
< b +++.++°++,. yaxx o T g ///

1723 . = b
& BB a_t\e‘/le el AL ifes/(?/za,rin,ottes//

ilieu desPrés”|

e ;

198 X, -

N
Mal To\zfr{zée

0a9\7\ ¥
hesx Guenetl %
Déplar |

La Bonne Faptame

1204000

A
i Le Basset.

//37.:_.-,5'11}-__-[5.9]1300,148:;

Nz~ :

a\Cor(gbe de la

b an_cle\(,‘hau:p
PN 75

2166 s

‘o
\\ . - b [=]
\ ) S
ssus ! v__‘.L'ETqulx_J:.tion §
‘ z 7206 -
5 =
eBSOUS / P
A Derriére EN I\
% _.\{es]{aies ’)F.__/r—\ \
9 ) o/ )
77’?7\ Joadh, bl £l N B : e L}LP{L}"()i&‘S@ 7276‘ P 7 )
2537000 2538000 2539000 2540000
1:25°000

Primare Hochmoorflache / Tourbiere primaire / Torbiera primaria / Surfatscha primara da las palids autas
Sekundare Hochmoorflache / Tourbiere secondaire / Torbiera secondaria / Surfatscha secundara da las palids autas
Hochmoorumfeld / Zone de contact / Area adiacente / Zona da contact

Offene Wasserflache / Plan d’eau / Superficie d’acqua / Surfatscha d’aua

Vegetationsloses Torffeld / Tourbe nue exploitée / Torba scoperchiata / Terren da turba senza vegetaziun

—— Weitere Objekte / Autres objets / Altri Oggetti / Auters objects

Ausschnitt aus der LK 1:25’000
Fragment de la CN 1:25°000
Frammento della CN 1:25’°000
Part dala CTN 1:25'000
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